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Andreas Hammerschmidt (1612 — 1675)
Text: Psalm 24, 7 — 10 / Markus 11,10

N

” N | L
Sopran 1/2 - S —% 35
ANIVAES 3 I 1/ I I |l |
e [ 4 [ 2
Ma - chet die To - re weit
M e
N\AVAES
o
Ma - chet die To - re weit
()
" - 0 0
Tenor (9 .ﬁ I V I | I V I I
.8) Ma - chet die To - re weit und die
Bass 1/2 L,: Hq I - |'/ I I #. |'/ I I

—

Ma - chet die To - re weit

dass der Ko-nig der Eh -
| | | |

o) , ,

P A 1 1 1 1 1
Al
Han

-
2

| -

n ein - zie - he.
h
o} "
P A
A. |Hrs— I =
ANIV4 |
e 7

o) : , !

b’ A | |
T. @ ' i i | | — ]

.8) d , dass der Ko-nig ein - zie - he.

T
TN

L)
[ 1AEN

— z
: e 17 :
I I I I
T T I T
der Welt __ hoch,
I i I I i i | ]
| é al I d I | 1
o

der Welt hoch, dass der

= 7
= = = I
I T T
der Welt hoch,

§, .
T | R—
TN R—

b - re weit i - der Welt hoch,

W



Ubers GebizggMaria geht 2

Johann Eccard (1535 — 1611)
Text: ,,Geistliche Lieder Erfurt 1575

./h |
P AN )
y A% ] {2 - I
[ an W) BN W) 1

AN3V
oJ

Sopran 1

=

=
[
1.U - bers Ge - birg Ma - ri
2. Was blei - ben im - mer
3

s i |
Sopran 2 | P E—F——e—2—1
[

1.U - bers Ge -
2.

Was  blei-ben

N>

eL

|

1 f

b | r ) ] ] I I
L ) . W 1 1 I 1

™

Alt

1.U - bers Ge -
2. Was  blei-ben

Tenor |Hpn?H€E—5—wo—F f—o

I

I

1.U - bers Ge

2. Was  blei-ben im - - Lasst

P I; I ID Y E—

1

.o

=
aQ

Bass T

7

|

.U - bers Ge - birg
W blei - ben i

S. 1

. )

[
griffit  die
eins dem

S.2

| 10EE
| 10EE

griift  die
eins dem

grifit  die
eins dem

grifit  die
eins dem

| 1RES

|
|
o I ]
EEE
(e vom Geist freu -dig be -
pre - che zu, des Geis - tes
|

1 T 1 1 | f \
] ] ]

i i - y g 2 4
vom Geist freu - dig be - wegt Ma -1 - a
spre - che zu, des Geis - tes Grul das Herz auf-

S. 1
3!

S.2

N
I | N
1 11

\EEN
[\IRER

vom Geist freu - dig be -
- che zu,— des Geis

» =Y
= 7 | -
| 1 1
1 1 1
T T

T
die vom Geist freu - dig be-wegt Ma -
spre - che zu, des Geis - tes GruB3 das

| |

1 1

I = - T I —— m—
| —

din, die vom Geist fren - dig be - wegt Ma -

dern spre - che zu, des Geis - tes GruB3 das

]



3 Hymne a la nuit Jeandigilinpe Rameau (1683 — 1764)

Bearbeitung: Paul Pj en Borkowski (¥1965)
Text: 1. aus der Oper ,,Hip utsche (*1972)
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Weise: Augsburg 1666
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7 Trostet mein Volk

Ngssler (1863 — 1943)
Matthdus 21, 5
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8 Dies ist der Tag, den der Herr gemacht
ferkel (1827 — 1885)
ext: Psalm 118
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Hugo Distler (1863 — 1943)
Text: Georg Weillel (1590 — 1635)
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Weise: Frankreich 15. Jhdt.
Satz: Carsten Borkowski (*1965)
Text: Otto Schulz 1975
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Weise: Koln 1608 Es kOIIll’Ilt ein SC : eladen 11

Satz: Hermann M. Poppen (1885-1956)
Text: Daniel Sudermann ~ 1626
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Lobt Gott, ithr Christepmlle gleich 13

Weise und Text: Nicolaus Herman (~1480 — 1561)
Satz: Leonhard Schréter (~1532 — 1601)
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Freut euch, ihr liebgn, Christen 14

Leonhard Schroter (~1532 — 1601)
Text: Merseburger Gesangbuch 1540
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Gallus Dressler (1533 — ~1580) Also hat Gott die

Bearbeitung: Carsten Borkowski (*¥1965)
Text: Johannes 3, 16
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d §1607— 1676;

_f | } N
Spran | |{fs>——p—9P T # 5 @ # ¢ o [P —H
ANIV4 I I | | I I | I I I
[3) [ [ ' f [ T f ) [ )
1. Ich steh an dei - ner Krip-pen  hier, o Je - su
2.Da ich noch nicht ge - bo-ren  war, da bist
3.Ich se - he dich mit Freu-den an und kann >
9 b T T | I | | T éo
Sopran2 |y >—€— o | o o5 o & | & 1 (&

J | | &
1. Ich steh an dei - ner Krip-pen  hier, o .¢°
2.Da ich noch nicht ge - bo-ren  war, \é'
3.Ich se - he dich mit Freu-den an N -

fH | ! -LQ

P’ AN )] T T T T Q

Alt |y —E——F—F—F—F——F——— Sy —
= —~
1.Ich steh an  dei-ner Krip-pen A -
2.Da ich noch nicht ge - bo - ren 59 - -
3.Ich se - he dich mit Freu-den K2y - -
H | | (@)
P’ A ] I
Tenor |Hps? = — —T—

'8) 1.Ich steh an  dei- ner Krip-pe du mein Le -
2.Da ich noch nicht ge - bo - mir ge-bo -
3.Ich se - he dich mit Fre nicht satt se -

ey | p O

Bass = ) — I
~
1. Ich steh an dei - ne Le - -
2.Da ich noch nicht ge - bo - -
3.Ich se - he dic satt se - - -
- E—— ——
| ———— —
I } }
du mir  hast ge -
ich dich kannt, er -
kann, bleib ich an - be - tend
| | |
I =X : I I P hj | | ]
S. 2 1 Ifl i 1 r
[ [
ke dir, was du___ mir
- gen  gar, ch ich_____ dich
ci - ter  kann, bleib ich____ an -
! 1
A [ S 1 1
: — [ — = — J\ [ ——
d schen - ke dir, was du mir hast ge-
zZu ei - gen  gar, eh ich dich kannt, er -
nichts wei - ter  kann, Dbleib ich an - be - tend
1 |
I T P
= -_—
- I I I I | A I I
i i i [ ' Y i t
bring und schen - ke dir, was— du mir
dir zu el - gen  gar, eh ich dich
nun nichts wei - ter  kann, o) (1 J— ich an -

. )

e o @ —— T ———
= I T T T T I P T I T T T T ]
= ] I ] ] = I I ] ]

-me, bring und schen - ke dir, was du mir  hast ge -
ast mich dir zu el - gen  gar, ch ich  dich kannt, er -
weil ich nun nichts wei - ter  kann, Dbleib ich an - be - tend



17 Der Morgenstern ist aufgedrungen
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Psallite 19

Anonym, 1530 bei Michael Praetorius (1571 — 1621)

Text: volkstiimlich

%QNN\ -
““_‘ %40, ____ ___
Y9
4

9,
.sbw\.\,\% —_
Qa
0

10

(-no, pu-e¢-ru-lo

ia

Kin - de - lein liegt
Kin - de - lein liegt

klei - nes

do-mi-no, pu-e-ru-lo
klei - nes

Ein
Ein

2
N

de

Chris-to,

= R =
' ' o e pl 3 |
ol E |a
TR = &
N | _ i
et et el el = {1 =
-~ R R i e = T =
NI N NG 4N i
AL I 1 ( B Ay B
= = 5 @ DN N N
s < = S LT N
3 CHE |
195) %) <

die

ge - lein

ben En

lie

le

die

ge - lein

ben En

lie

le

al

43




Kampanus Vodiansky (1571 — 1622)
Text: Maria Luise Thurmair 1954
Satz: Horst Kriiger
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Heinrich Schiitz (1585 — 1672), aus: ,,Geistliche Chormusik®* 1648 AlSO hat Gott dle 2lt geliebt 21

Text: Johannes 3, 16
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Wolfgang Carl Briegel (1611 — 1675) LOth GOtt ZU d
Text: Eugen Thiele (Neufassung) 1974
Continuo: Emil Heer 1974
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24 Joy to the world
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25 Jesus bleibet meine Freude

Johann Sebastian Bach (1685 — 1750), aus:

Freie Texteinrichtung: Eberhard K«

chtsoratorium, BWV 248
ch Martin Jahn 1661
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Vom mel hoch 26

Weise und Text: Martin Luther (1483 — 1546)
Satz: Johann Sebastian Bach (1685 — 1750), aus: Weihnachtsoratorium, BWV 248
Continuo und Bearbeitung: Carsten Borkowski (*1965)
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Gottfried August Homilius (1714 — 1785)
Text: altkirchliches Responsorium
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7io0e Nacht 28

Johann Friedrich Reichardt (1752 — 1814)
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32 O little town of Bethlehem
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Hugo Distler (1863 — 1943)
Text: Johannes 3, 16
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Ohliche 34

Sizilianische Volkweise
Satz: Willi Trader (1920 — 1981)
Text: Johannes Daniel Falk 1819 / Heinrich Holzschuher 1829
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Satz: Carsten Borkowski (*1965)
Text: nach ,,Puer nobis nascitur aus dem Moosburger Graduale 1360

S

Sopran [FA—FFA—— !

i :
UL==SS B

1.Un - to us a boy is  born!
2.Cra - dled in a stall was  he
3.Now may Ma - ry's son, who came




36 Hiver, hiver

eihnachtglied, 18. Jhdt.
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Weise: Franz Xaver Gruber (1787 — 1863)
Satz: Otto Abel (1905 — 1977)
Text: Joseph Franz Mohr 1816

e Nacht 37

— /) . - . A . \ |
Sopran [FEA——r— e e =
Alt £ [~ o o |
1.Stil - le Nacht, hei - li - ge Nacht!
2.Stil - le Nacht, hei - li - ge Nacht! RS
3.Stil - le Nacht, hei - li - ge éQ
(<)
a . &
Tenor |FYG—— i: = <
Bass |E==—% ! i e—— S
= T —i i ®
1.Stil - le Nacht, $
2.8t - le Nacht, §
3.8t - e Nacht, 0 tes
<
\,go
&
_ f) | | , S
S. [(A=2 — :
A IED—— . p—|
o i
ein - sam wacht nur
kund - ge - macht, durch ja
0 wie lacht Lieb' Mund,
T. |FE—] J
B. J l . |
—~
schlaft, ein - ge Paar. Hol -
erst kund - e - lu- ja tont  es
Sohn,_______ o li - chen Mund, da uns
7
S | L N |
S. |FFE— — J = e m—
A. T D—#Ii
o) : I
r o f
—  Hol - der schlaf in himm - li-scher
__ tont es la Christ, der Ret - ter, ist
Christ, in dei - nerGe -
| A/’_j ’I, -J_ -J_
— 5 —
£  —— = I I
==l I I
cki - gen Haar, schlaf in
und ___ nah: Christ, der
ten - de Stund, Christ, in
— — .
I I I I I
I I( I
P—r
schlaf himm - li - scher Ruh.
Christ, der Ret - ter, ist da.
Christ, in dei - ner Ge - burt.
: e T R 7
__ 4 | I I I I I . (7
| T T T T > T 1 1
i r i i
- scher Ruh, schlaf in  himm - li - scher Ruh.
ter, st da, Christ, der Ret - ter, ist da.
ner Ge - burt, Christ, in dei - ner Ge - burt.

© (Satz) Strube Verlag, Miinc

81



38 Stille Nacht

Weise: E Gruber (1787 — 1863)
Buchenberg 2001

27 Mohr 1816
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Mit Schall zaan Zungen 39

Wilhelm Weismann (1900 — 1980)
Text: Rudolf Alexander Schroder (1878 — 1962)
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4 Koch (*1950)

atoire de Noél, op. 12

Camille Saint-Saéns (1835 — 14
Text: unbekannt / Freie Tex

40 Tollite hostias

A W7

_ ) u
[ fanY
ANV
oJ

ti - as,

ken dir,

hos
dan

te

wir

li

Herr,

Tol

Herr,

Q4
=

:

17

~

Alt

Sopran [

Tenor |Feyt—

Bass

) B\
“N N ‘B
|D.-.I <
“Toa = S [CERY
L 5 —al
L.V lea_ L
_ — 3

L E S Y v
- o =

| DD -
X
q \U .I
Rl (
< Em

— ) 4

S &N

mi -
o

a
Him - mel und Er - de,

ten - tur
Er

Him - mel und

Lae

d 4

d

quo - ni

ve

am

und

euch

lu
lu

ja.

ja7

uns,

Iu

le

Al

Al

ja’

Iu

- Ja, Al le Iu ja, Al le Iu

Iu

Al - le

Iu

le

Al

O

84




